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_Krovavoe iskusstvo zit

Essen als Mord im Friihwerk Nikolaj A. Zabolockijs

Das gesamte poetische Werk Nikolaj Alekseevi¢ Zabolockijs dreht sich
um die Frage nach den Grundlagen des Lebens, genauer gesagt, nach den
Zusammenhingen von Menschenleben, Tod und Gesellschaft. Als ein
zentrales Problem wird dabei die Notwendigkeit reflektiert, durch die
Tétung anderer leben zu miissen, bzw. die Unmoglichkeit, sich anders
als durch den Mord an anderen Lebewesen ernédhren, am Leben erhalten
zu kénnen. Diese Thematik beherrscht insbesondere sein Frithwerk, die
poetischen Texte der spiten zwanziger und frithen dreifliger Jahre, die
sich mit der Frage nach der Beziehung zwischen Korper und Geist sowie
der Frage nach der Unsterblichkeit des Individuums auseinandersetzen.
Im Kontext seiner Herkunft betrachtet - Zabolockij kam aus der Regi-
on Vjatka, aus einer Familie, die gerade erst in der Generation seiner El-
tern den Zugang zu einer hoheren Bildung erlangt hatte, sein Vater war in
Zemstvo-Einrichtungen in der landwirtschaftlichen Weiterbildung und
Beratung der Bauern tdtig (Zabolockij, Nikita 2003, 13) — war Zabolockij
in den Traditionen des russischen dérflichen und kleinstadtischen Lebens
aufgewachsen. Die Erndhrung der unteren Schichten der russischen Be-
volkerung war im 19. Jahrhundert weitgehend fleischarm, nicht nur auf-
grund der sozialen Verhiltnisse, sondern auch aus religidsen Griinden.
Die russische Kirche forderte besonders in den ausgedehnten Fastenpe-
rioden Enthaltsamkeit vor allem von fleischlicher Nahrung; hieran hatte
die sich im letzten Drittel des 19. Jahrhunderts entwickelnde russische Ve-
getarierbewegung angekniipft.? Sie wurde maf3geblich von Lev Tolstoj ge-

1 Deutsch: ,, Die blutige Kunst zu leben®. Zitat aus dem Gedicht OBED (,,Mittag-
essen®, 1929; Zabolockij 2002, 330).
2 S. dazu Brang 2002, 16-24. Zabolockijs Vater Aleksej wird als ,,geméfigt reli-

gios" beschrieben. (Zabolockij, Nikita 2003, 14)
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pragt, der in einer Reihe von Schriften, u.a. mit der Abhandlung PErRvAJA
STUPEN (DIE ERSTE STUFE, 1892), den Ubergang zu einer vegetarischen
Erndhrung als ersten Schritt zu einem gesunden und wahrhaft religiosen
Leben entworfen hatte (Brang 2002, 70-77). 1903 gab Tolstoj die Samm-
lung BEZUBOJNOE PITANIE ILI VEGETARIANSTVO. MYSLI RAZNYCH PI-
SATELE] (TOTUNGSFREIE ERNAHRUNG ODER VEGETARIANISMUS. GE-
DANKEN VERSCHIEDENER SCHRIFTSTELLER) in seinem Verlag POSRED-
NIK heraus, der sich seit Beginn der 1890er Jahre aktiv der Verbreitung
und Férderung vegetarischen Gedankenguts in Rufliland annahm (Brang
2002, 241f). Hier war, wie u.a. von Lev Tolstoj vorgegeben, der Bezug
zum Fleischessen als Mord bereits im Sprachgebrauch vorgezeichnet: Die
Vegetarier traten fiir ,bezubojnoe pitanie® (t6tungsfreie Erndhrung) ein
und sprachen von Fleischessern als von ,trupojatniki“ (Leichenessern).
Die Vegetarierbewegung breitete sich nach der Jahrhundertwende vor al-
lem in den Stadten Russlands aus und agierte auch nach der Oktoberre-
volution weiter. Zu ihrer Motivation trug die - zeitweilige - Aufhebung
der Todesstrafe nach der Februarrevolution bei, die Hoffnungen geweckt
hatte, dass man in absehbarer Zeit auch die Abschaffung des Totens von
Tieren erwirken konne. 1930 wurde die Bewegung aufgrund dieser aus-
gesprochen ethisch-religios begriindeten Ausrichtung liquidiert (Brang
2002, 32). Die Vorstellung einer fleischlosen Erndhrung der Menschheit
aber ging in die sowjetischen Diskurse der zwanziger und frithen dreif3i-
ger Jahre um Konzepte zukiinftiger Menschheitsentwicklung und ihrer
Nahrungsressourcen ein.

Viele der biopolitischen Utopien dieser Zeit sahen eine rein vegetarische
Erndhrung der kiinftigen Menschheit vor. Fiir Zabolockijs Schaffen hat
die Forschung auf die Bedeutung insbesondere der Philosophie Nikolaj
Fedorovs sowie der utopischen Entwiirfe Konstantin Ciolkovskijs und
Vladimir Vernadskijs hingewiesen.* Mit dem Religionsphilosophen Fe-
dorov und dessen FiLOSOFIJA OBSCEGO DELA (PHILOSOPHIE DER GE-
MEINSAMEN SACHE) verbindet Zabolockij die Trennung von Natur und
Geist, die Auffassung des Menschen als eines zugleich tierischen und
geistigen Wesens und die Forderung, dass der Mensch seinen tierischen

3 Dariiber hinaus werden Friedrich Engels’ DIALEKTIK DER NATUR und Dar-
wins ENTSTEHUNG DER ARTEN als Inspiration Zabolockijs genannt, s. u.a.
Goldstein 1993, 114.
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Ursprung tiberwinden und sich zu einem allseitig bewussten geistigen
Wesen entwickeln miisse. Der Geist wird dabei als an die Materie gebun-
den gedacht, die durch ihn und mit ihm zu héheren Erkenntnisstufen
gelange.* Die tierische, geschlechtliche Existenz des Menschen wird bei
Fedorov wie bei Zabolockij negativ gesehen. Der Bezug zum Essen selbst
ist in Fedorovs FILOSOFIJA OBSCEGO DELA marginal;® in den Grundla-
gen seiner Weltanschauung aber stellt dieses Werk den Rahmen fiir die
poetische Auseinandersetzung Zabolockijs mit den Fragen von Leben,
Tod und Unsterblichkeit dar (Goldstein 1993, 123f.). Diese beriihrt sich
in vielen Punkten mit bereits von Fedorov diskutierten und vorformu-
lierten Problemstellungen und utopischen Entwiirfen zur Losung von
Erndhrungsproblemen durch die Regulierung und Umgestaltung der
Natur mithilfe einer hochentwickelten Wissenschaft und Technik, wobei
eine kiinftig hochstleistungsfahige Landwirtschaft und eine vollstandige
menschliche Beherrschung des Klimas eine zentrale Rolle spielen sollten.®
Der Raketenforscher Konstantin Ciolkovskij projektierte in seinen zwi-
schen 1914 und 1931 erschienenen Broschiiren und utopischen Romanen
eine kiinftige Menschheit, die sich ausschliellich von Gemiise, Friichten,
Kérnern und Zucker erndhren wiirde.” Verbunden waren diese Entwiirfe
mit eugenischen Planen zur Vernichtung aller fiir den Menschen schéd-
lichen Pflanzen und Tiere, deren Eliminierung als Beseitigung ihres irdi-
schen Leidens rationalisiert wurde.® Anders Zabolockij, er nimmt dem-
gegeniiber eine radikal ethische Haltung gegeniiber den von Ciolkovskij
als ,unvollkommene Formen® bezeichneten Tieren und Pflanzen ein, die

4 Fedorov weist auf die Bedeutung der Physis des Menschen fiir die Entwick-
lung seines Verstands hin (vgl. Lukashevich 1977, 44).
5 Fedorov hat selbst strikt vegetarisch und ausgesprochen asketisch gelebt. Ex-

plizit wurde die Forderung nach einem asketischen, vegetarischen Leben von
Fedorovs Zeitgenossen und Gesprichspartnern Vladimir Solov’ev und Lev N.
Tolstoj formuliert (s. Brang 2002, 116-119).

6 Vgl. Masing-Delic 1992, 93; Lukashevich 1977, 257-263; Goldstein 1993, 123,
bezeichnet Fedorov unter Riickgriff auf S. G. Semenova als ,,Vater des philo-
sophischen Kosmismus®.

7 S. dazu Ciolkovskijs Schrift ,Leiden und Genie* (in: Groys/Hagemeister
2005, 236-249, hier: 244).
8 Ciolkovskij, DIE ABSTUFUNG, in: Groys/Hagemeister 2005, 336f., 359; Hage-

meister, ,Unser Kérper muss unser Werk sein®. Beherrschung der Natur und
Uberwindung des Todes in russischen Projekten des frithen 20. Jahrhunderts
(in: Groys/Hagemeister 2005, 60).
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er als ,jlingere Briidder” des Menschen entwarf, die im Laufe ihrer Wei-
ter- und Hoherentwicklung die menschliche Stufe des Geistes erreichen
wiirden. Noch weiter in Erndhrungsfragen ging der Mineraloge Vladimir
I. Vernadskij, der in seinen Forschungen zur Bio- und Noosphire die in
den zwanziger Jahren viel diskutierte Vorstellung entwickelte, es werde
in Zukunft moglich sein, ,daf3 der Mensch auf das Toten von Lebewe-
sen, gleich ob Tiere oder Pflanzen, verzichtet und seine Erndhrung aus
anorganischen Stoffen gewinnt“ (Brang 2002, 296f.). Vernadskij vertrat
die Ansicht, dass der Mensch als das einzige Lebewesen, das nicht nur
die Umwelt, sondern auch seine eigene Natur bewusst zu verdndern fi-
hig sei, sich aus eigener Kraft auch aus dem Zyklus des Fressens und Ge-
fressenswerdens befreien, zu einem autotrophen Organismus umbilden
konne. Peter Brang bezeichnet Vernadskijs philosophisch-technische
Erndhrungsutopie gerade aufgrund dieser ethischen Grundierung als
»eminent russisch und auch sowjetisch (Brang 2002, 297). Ubereinstim-
mung besteht bei Fedorov, Ciolkovskij, Vernadskij und Zabolockij darin,
dass Mensch und Geist aus der Evolution der Materie entstanden, dass
der Mensch das am hochsten entwickelte Glied dieser Kette sei und nun
die Aufgabe tibernehmen miisse, Natur und Welt bewusst umzugestalten,
damit ein Leben aller in Freiheit, Uberfluss und Gliick méglich werde.

Es ist nicht bekannt, ob die Familie Zabolockij oder Nikolaj Zabolockij
selbst vegetarisch lebte, dazu sagen die Erinnerungen des Dichters und die
von seinem Sohn Nikita verfasste Biographie nichts aus. Die Reprasentati-
on der Erndhrung und des Verhiltnisses von Mensch, Tier und Pflanze im
Werk Zabolockijs aber setzt sich kontinuierlich, fast obsessiv mit der Pro-
blematik der unauflésbaren Verbindung von Leben und Tod bzw. der Not-
wendigkeit, das eigene Leben auf die Tétung anderer Lebewesen zu griin-
den, auseinander. Insbesondere im Frithwerk wird die Zubereitung und
Konsumierung jeglicher Nahrung, sowohl tierischer wie pflanzlicher, als
Toétung entworfen.’ Dies soll im folgenden anhand von Zabolockijs Dar-
bietung menschlichen Essens im Schaffen der Jahre 1926 bis 1933, das im
Kontext der u.a. auf Fedorov, Ciolkovskij und Vernadskij zuriickgehenden
utopischen Entwiirfe einer die Tiere als intelligente Wesen einbeziehen-
den Zukunft angesiedelt ist, aufgezeigt werden. Dabei wird zunéchst in
drei Schritten die Beschreibung 1) der Esswaren, 2) ihrer Zubereitung und

9 Semenova 2001, 217f.
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3) ihrer Konsumation skizziert. Anschlieflend wird die Ausarbeitung der
Ofenmetapher - als eines Ortes der Zubereitung bzw. Transformation der
Nahrung - im Poem DEREV’JA (DIE BAUME) vorgestellt.

1. Esswaren, Nahrungsmittel

Die Liste der im Frithwerk genannten und beschriebenen Esswaren ist
relativ begrenzt, sie umfasst Gemiise, Obst, Fleischwaren und Fisch.
Als Gemiise werden genannt: eingelegte Gurken (NA RYNKE, AUF DEM
MARKT), Kohl, Tomaten, Blattsellerie, Kartoffeln, Knoblauch und Zwie-
beln, Mohren, Riiben (repa), Korn (chleb), Gerste. Das Obst umfasst Ap-
fel, Apfelsinen, Niisse, weiter Pflaumen, Pfirsiche, Himbeeren, Melonen
(tykva), Bananen, Kaktusfriichte, wobei Apfel, Apfelsinen und Niisse
vor allem in iibertragener Bedeutung als Frucht der Verfithrung und Er-
kenntnis, die exotischen Obstsorten dagegen nur in einer Lobpreisung
Micurins als kiinftig zu erwartende, zur sowjetischen Utopie gehdrende
Friichte erscheinen. Fleisch wird meist nicht spezifiziert: ,, I mjaso, vlast’ju
topora,/ lezit kak krasnaja dyra“ (NA RYNKE, Zabolockij 2002, 80); ,u
Msica xupHble TpaHuren’’ (Svap’BA, HocHZzEIT, Zabolockij 2002, 84),
auf dem Markt wird es in blutigen Stiicken angeboten und mit der Axt
weiter unterteilt. Gesondert erscheint nur ein Kiiken (cyplenok, SVAD’BA).
Fisch dagegen tritt in zahlreichen Sorten auf: Heringe (NA RYNKE),
Hummer (SvaD’BA), Lachs, Sternhausen, Schnipel und Blei (RYBNAJA
LAVKA, FISCHLADEN), dazu die bereits verarbeiteten Formen: unspezifi-
zierte Fischkonserven in Dosen, gerducherter Aal, gesalzener gedorrter
Stor (car’-balyk, RyBNAjA LAVKA) und Fischpastete (kulebjaka). Auf dem
Markt werden Fische auch lebend angeboten und mit dem Messer zu zap-
pelnden Stiicken zurechtgeschnitten:

CBepKaIOT cabnamu CENICIKNA,
VIx rmaskyu maneHbKue KpOTKN.

10 »,und das Fleisch liegt, durch die Macht des Beils, wie ein rotes
Loch® ,und des Fleisches fettige Tranchen (Wenn nicht anders ver-
merkt, stammen die Ubersetzungen hier und im folgenden von U.J.)
Die Zitate werden im Haupttext, wenn nicht anders vermerkt, nach
der Ausgabe: Zabolockij 2002 mit der Angabe der Seitenzahl belegt.
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Ho BoT, paspe3aHbl HOXOM,
Omnnm ceuBaroTca y>xom." (NA RYNKE, Zabolockij 2002, 80)

Als bereits bearbeitete Esswaren kommen ferner vor: Wiirste, gefiillter
Saumagen (sycug), Butter (maslo), Pflanzendl (postnoe maslo), Gersten-
griitze (kasa jacmennaja) und Griesbrei (mannaja kasa), Konfitiire, Teig
(testo), Brot (chleb), Brezel (krendel’, als Backereischild), Osterkuchen
(kuli¢), Halwa, Pirogge (assyrisch und gefiillt mit Lamminnereien), Buch-
weizenpfannkuchen (nur metaphorisch fiir Handflache), Sahne und Sau-
errahm.

Als Getranke werden Wasser, Wein und Bier genannt, Tee nur indi-
rekt in der Nennung des Samovars.

Von einigen Ausnahmen abgesehen, erweist sich Zabolockijs Nah-
rungsangebot somit als traditionell russisch, wobei die Dominanz der
Fastenspeisen auffillt. Ausnahmen stellen in dieser Liste russischer
Speisen exotische Friichte dar, die im Kontext der Diskussion der Er-
niahrungsutopien der zwanziger und dreifliger Jahre als Zielobjekte der
anstehenden Neuziichtungen genannt werden. Bereits die Aufzdhlung
verdeutlicht, dass einige Bezeichnungen nur in tibertragener und meta-
phorischer Bedeutung vorkommen: Das sind Friichte (Apfel, Apfelsine,
Nuss), Buchweizenpfannkuchen und Brezel.

2. Zubereitung der Speisen

Als Ort der Zubereitung der Speisen fungieren die Kiiche, die Béckerei
und die Molkerei. Sie werden als abgegrenzte Rdume prasentiert, die je-
weils von ihren eigenen Regeln beherrscht werden.

In Svap’BA und Na LESTNICACH wird die entsprechend ihrem gram-
matischen Geschlecht weiblich kodierte Kiiche (kuchnja) als im Innern
der Hauser liegend beschrieben, sie ist Teil der ,menschlichen Hohlen®
(,¢eloveleskie nory“), zu ihr gelangt man tiber Korridore, in ihr arbei-
ten nur Frauen bzw. zu ,weiblichen Riimpfen® (,,bab’i tulovi§¢a®) frag-

11 »Es funkeln wie Sabel die Heringe,/ Thre kleinen Augen sind sanft./ Aber da,
mit dem Messer zerschnitten,/ Winden sie sich wie die Natter.“ Der Gewalt-
akt des Zerschnittenwerdens verkniipft sie mit dem in der Natter symbolisier-
ten Bosen.
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mentierte Gestalten zwischen den Herdplatten. Die Beschreibung ihrer
Lage assoziiert den weiblichen Uterus. Sie ist ferner gekennzeichnet
durch Larm und Bewegung: In Svap’BA wird sie als auf 120 Pfeifen t6-
nende Orgel beschrieben, die die Hochzeitsgerichte ,,aufspielt“ und das
Gerdusch der sich drehenden Kaffeemiihlen in ihren Klang integriert.
Die Dominanz des Weiblichen ist auch in den Einzelbereichen der Kii-
che durchgesetzt: Auf dem Herd herrscht die Pfanne (skovoroda), in der
zwei zerschnittene Hummer im Pflanzendl schimmern und in der ins-
besondere die Eier zubereitet werden. Diese begreift die Pfanne als Inbe-
griff des Seins, allerdings in pervertierter Form: ,Ona jai¢nicy koketstvo/
Priznala serdcem bytija“ (,Des Rithreis Koketterie/Erkannte sie als Herz
des Seins“ - SvaD’BA, Zabolockij 2002, 320). Das Ei ist hier nicht mehr
Urzelle lebendigen Lebens, sondern konnotiert vor allem die bewusste
Verfithrung. Das einzige mannliche Wesen in dieser Kiiche, das Kiiken
(russ. cyplenok, m.), wird von den Frauen fiir den Herd bzw. fiir die letz-
te Ruhe vorbereitet. In einer Uberkreuzung aus aktivem Handeln und
passiver Behandlung schliefit das Kiiken die ,, Kinderaugen® und legt sein
vom Waschen blau angelaufenes ,,schlifriges/traumerisches Kérperchen®
(»tel’ce sonnoe®, Zabolockij 2002, 320) in den ,Fayence-Geschirr-Sarg".
Die Parallele zwischen der Zubereitung des Kiikens und der Totenbestat-
tung wird weitergefithrt. Zwar hat iiber ihm weder der Pope die Messe
noch der Kuckuck sein Lied gesungen, doch das Kiiken ist im Tontopf ,,in
den Klang des Kohls geschmiedet” (,,podkovan v zvon kapusty®) und ,,in
Tomaten gekleidet® (,,tomatami odet“) worden, auf ihm hat sich wie ein
Kreuz ein Stengel Blattsellerie niedergelassen. So ist es zur letzten Ruhe
gebettet: ,Tak on pocil v rassvete dnej,/ ni¢toznyj karlik mez ljudej“.!?
Wenn in SvaD’BA die Kiiche noch nicht explizit als Ort des To-
tens gewertet wird, so geschieht dies in OBED (MITTAGESSEN) und Na
LESTNICACH (AUF DEN TREPPEN)": In dem zuletzt genannten Gedicht
erscheint als weiteres Gerit fiir die Zubereitung von Speisen in der von
»weiblichen Riimpfen® beherrschten Kiiche der Primuskocher, auf des-
sen Gasflamme Fische und Vieh getotet werden. Auf dem Primuskocher

12 Deutsch: ,,So entschlief er in der Tage Bliite - ein nichtiger Zwerg unter den
Leuten.“

13 Das Gedicht trug urspriinglich (1928) den Titel ,Bessmertie®, die zitierten
Zeilen sind in der tberarbeiteten Fassung (1956) des Gedichts (NaA LESTNI-
CACH) identisch.
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»heult, vor Entsetzen zitternd, ein schwindstichtiger Fisch® in griiner
Krauterbutter; dort liegen ,,Leichen gewaschenen Viehs“ auf kalten Ble-
chen und die gusseisernen Topfe ,krénen® als ,, Tranentautbecken® die in
der Kiiche verkorperte ,,Apotheose des Bosen“!* Die Kiiche ist mehrfach
als Inbegriff des Bosen kodiert: Sie ist der Ort, an dem nur Frauen arbei-
ten, an dem das ,getotete Vieh® (ubitoe Zivotnoe; OSEN’, DER HERBST)
gekocht wird, sie ist Leichenhalle und Bestattungsort zugleich. Wird die
Kiiche in SvADp’BA und NA LESTNICACH als Ort der Tétung negativ gewer-
tet, so wird sie in OBED zumindest hypothetisch auf andere Weise konzi-
piert: Die Kasserolle, in die sich Zwiebeln, Mohren, Sellerie und Fleisch
hineinlegen, in der die Kartoffeln ihre ,jungen Képfchen“ springen las-
sen, wird zwar mit dem Anziinden des Primuskochers zur Todesstitte (I
éto — smert’ — ,,und das ist der Tod*; Zabolockij 2002, 330). Der kochende
Topfinhalt aber 1afit die persona nun an die ein dhnliches Bild bietende
Entstehung der Pflanzen im dunklen Grund der Erde denken; sie setzt
den Verschmelzungs- bzw. Garungsprozess in der Kasserolle zum Vor-
gang der Auflosung des Samens und seiner Wiedererstehung als Pflanze
im Erdreich in Beziehung und gelangt zu dem Urteil: Wenn wir diese
Entstehung im Erdinnern sehen konnten, wiirde uns der Inhalt der Kas-
serolle zum Gegenstand der Anbetung werden.”” Auflerhalb der Kiiche,
aufSerhalb der Zivilisation, erscheint der Tod als Transformation zu neu-
em Leben; in dieser Perspektive kann die ,,kochende Gemiisekasserolle®
zur Erinnerung an die Transformation alles Irdischen werden.

Die Bickerei (pekarnja) wird als Ort der Auferstehung und des Lebens
prasentiert, in der der ,,schwangere Ofen (beremennaja pe¢’, f.) steht, in
der sich das Brotbacken als Prozess von Zeugung und Geburt vollzieht, in
der die Materie mit dem Wort verbunden wird. In der Backstube wird der
Sauerteig zubereitet, der ,wie ein wildes Tier brillt* (kak ljutyj zver’ v pe-
karne ryscet, Zabolockij 2002, 323), der sich erhebt und ,aufgeht’, der den

14 Vgl. russ.: ,Tam nmpumyc BrICTpoeH, Kak #bpi6a,/ Ha HeM, oT yxaca Tpeina,/
YaxoTouyHas BoeT pbiba/ B 3eeHbIX MacAAHBIX Npbimax./ TaM TPyIsI BbI-
MBITBIX )KUBOTHBIX/ JIe)KaT Ha MPOTUBHAX XONOAHbIX/ VI 4yTyHBI, KyIenu
cres,/Benyator 31ma anogeos.“ (Zabolockij 2002, 93)

15 Vgl. russ.: ,Korga 6 Bumanu Mbl/ He 9TU IJIOLA[N, He 3TN CTEHbL,/ a HeApa
TeIIoBaThie 3eMejlb,/ COTpeThie BECEHHEI0 MICTOMOIT; / KOT#a 6 MBI BUeNN B
CHUAHUMY Tydeit/ 671a>keHHOe M/IafJeHYeCTBO pacTeHuit, —/ Mbl, BEPHO 0, omy-
CTU/INCD HA KOJIeHM/ Hepej KU KacTprobkoit oomeir. (Zabolockij
2002, 330f.)
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Trog zu sprengen droht. Der schliefilich in gleichmiflige Laibe geformte
Teig wird von den Brotbackern - hier arbeiten Manner — mit der Schaufel
in den Ofen geschoben und dort transformiert:

W B aTOI1 KpacKoit OT HATYT U

Heljepe Bcex MeTaMopdo3

MJIaJieHel[-X/1e6 IPUIIONH A PYyKH

U CJIOBO CTPOITHO IpousHec.' (Zabolockij 2002, 323)

Der Ofen ist hier nicht Ort der T6tung, sondern ,,Hohle aller Metamor-
phosen®, in der der Teig zum Brot, das Brot zum ménnlichen Kind wird,
das wie zum Segen die Hidnde erhebt und das Wort ausspricht. Das Brot
wird damit zur Christusfigur, der schwangere Ofen mutiert zur ,,scham-
haften Jungfrau® und Mutter Gottes. Die ,,Geburt® des Brotes aus dem
Ofen alludiert nicht nur Transsubstantiation und Eucharistie, sie wird
weitergefiihrt zur Anspielung auf die Geburt Christi:

A meys, HacIeHNKA POLUB
U CTPOIIHOE MIOIIPABUB YPEBO,
CTONT, CTBIA/INBAsI Kak feBa..."” (Zabolockij 2002, 323)

Der dritte Ort, die Molkerei (maslodel’nja), die im Gedicht OTpYyCH
(1930) erscheint, unterscheidet sich signifikant von den beiden erstge-
nannten. Sie liegt nicht in der Grof3stadt, sondern in einer kleinstadtisch-
dorflichen Umgebung, sie wird nur von aufien und nur akustisch iiber das
Klopfen und Stampfen des Separators, des Milchentrahmungsapparats,
wahrgenommen. Dessen Tone wecken in der persona die Begierde nach
Sahne und Sauerrahm, die diese in einer direkten Wendung an den Sepa-
rator ausdriickt:

CemapaTop, 60T YyXOHCKUIL,
Macjia po30BbIil KOpOb!
YKpoTH CBOJI TOIIOT KOHCKMIA,

16 »,Und in dieser vor Anstrengung roten/Hohle aller Metamorphosen/ Erhob
das Kind-Brot die Hinde/ und sprach wohlgeformt das Wort aus.”

17 »und der Ofen, der den Nachfolger gebar/und den wohlgeformten Leib zu-
rechtriickte,/ steht schamhaft wie die/eine Jungfrau...
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ITonmo6uTh TEbGS MO3BONb.
Jlait MHe Ba KyBIUMHA CTUBOK,
Jait cMeTanbl nonBexpa, [...]" (Zabolockij 2002, 122)

Das verheiflungsvolle Klopfen des Separators, das tagsiiber das Dorf
durchtont, schlagt am Abend zur Angstempfindung der persona um, die
in diesem Klopfen den Kampf ihrer unter Fufitritten ,.erstickten Stimme*
imaginiert (,,Sly$u: betsja pod nogami/ zaglugennyj golos moj“, Zabolo-
ckij 2002, 122) und so auf die Verschirfung der zeitgenossischen Zwangs-
mafinahmen gegeniiber Bauern, Intellektuellen und Kiinstlern, auf die
ersten Anfiange des Stalinschen Terrors verweist.

Die Zubereitung der Speisen geschieht immer mit Gewalt, sie findet in
der Kiiche an einem von Frauen beherrschten Platz statt, der auch damit
zu einem Ort des Bosen und des Todes wird. Eine Auferstehung kann es
hier nicht geben, sie findet in der von Médnnern beherrschten Béackerei
statt, geschieht durch mannliches Handeln, durch die aktive, im Bild des
Brothineinschiebens mit der Schaufel entworfene Zeugung. Indem der
Ofen den Laib als Samen empfiangt, wird er zum Ort der Auferstehung,
das Brot zum Leib Christi; mit der Geburt wird der Ofen zur schamhaften
Jungfrau und damit von den ,weiblichen Rimpfen® in der Kiiche abge-
sondert. Die Molkerei wird dagegen nicht mehr als Innenraum présen-
tiert, sondern nur auf der Dorfstrafie, von auflen, als Echo ihrer Arbeit,
ihres Klopfens und Stampfens wahrgenommen und in der Imagination
der persona zum Alptraum der eigenen Vernichtung, die sie auf der Stra-
Be erreicht.

3. Die Konsumation der Speisen; das Gastmahl

Der Verzehr der Speisen und Getranke wird als Teil eines Gastmahl préi-
sentiert — dies ist der Fall in NovyJ ByT (DAs NEUE LEBEN), SVAD’BA und
Pir (GastTMaHL) — und als Teil des Rituals der kirchlichen Krankenseg-
nung, die mit der Bewirtung des Popen endet (BoLEZN’, KRANKHEIT). Im
zuletzt genannten Gedicht wird die Wahrnehmung der Welt aus der Per-

18 »Separator, finnischer Gott,/der Butter rosiger Konig!/ Besanftige dein Pfer-
degetrappel,/ Laf3 dich liebgewinnen./ Gib mir zwei Kriige siifSer Sahne,/ Gib
mir einen halben Eimer saure Sahne, [...]*
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spektive des halluzinierenden Kranken dargestellt, den der eintretende
Priester mit dem vorgehaltenen Kreuz segnet und mit Weihwasser be-
sprengt. Nach dieser Amtshandlung isst er den fiir ihn als Gast bereit
gestellten mit Gerstengriitze gefiillten Saumagen. Das Essen ist hier Be-
wirtung und Entlohnung zugleich; die Speise verbindet pflanzliche und
tierische Teile, aus einer vegtarischen Perspektive gibt sich der Geistliche
mit ihrem Verzehr als ,,Leichenesser zu erkennen.

Das im Gedicht PIr dargestellte Gastmahl erwahnt keine Speisen, es
beschrinkt sich auf das gemeinsame Trinken. Es ist im Raum der Kaserne
und dementsprechend in einer rein mannlichen Gesellschaft angesiedelt,
die zur Begleitung von Trinkspriichen und -reden ein Fass Bier leert. Mit
der mehrfachen Wiederholung von ,,wir trinken“ (my p’em) in anapho-
rischer Stellung geht die Beschreibung der zunehmend getriibten Wahr-
nehmung der persona einher. Trotz der Alkoholhalluzinationen wird die-
ses Gastmahl als geordnetes prisentiert, die ménnliche Ordnung auch
in diesem Fall aufrechterhalten. Anders sieht es dagegen in den Texten
Novyj BYT und SvAD’BA aus, die beide ein Hochzeitsmahl der NEP-Zeit
darstellen, wobei sich Svap’Ba auf die Schilderung des Hochzeitsmahls
konzentriert, wahrend Novyj BYT das Fest als ein Segment unter anderen
in den Lebenslauf des ,neuen Menschen‘ der Neuen Okonomischen Poli-
tik integriert. SvAD’BA gestaltet das Hochzeitsmahl als Fress-, Trink- und
Tanzgelage. Berithmt ist die Beschreibung der am Tisch sitzenden Gesell-
schaft, die von der Enge ihrer Kleidung, vom Uberangebot des Fleisches,
der Siiftigkeiten und des Weins erhitzt und erregt worden ist:

Mscucteix 6a6 60mnbinas cras
CUJJUT BOKPYT, IepoM Oyucras,
U JIBICBII BEHYMK TOPHOCTAS
BEHYAET Py, OKUPEB

B IIOTY CTOJIETHUX KOPOJIEB.
OHM eIAT IyCThle CIaCTIH,
XPUIAT B HEYTOJIEHHOI CTPACTI,
U, pacIIyCKast X BOTBIL.

B TapPEJIKMU )XMYTCS U I[BETHL
[TpsMble, IBICBIE MY>KbS

CUJIAT KaK BBICTPeII U3 PY>Kbs,
HO KPeIoCTh X BOPOTHUKOB
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10 KPOBM BbIpe3asa el
a Ha CTOJIe — TPEMMUT BIHO,
U MsACa )KMPHBIE TPaHILeN. .."

Zum Hochzeitsessen gehoren Fleisch, Wein und Siifligkeiten, Speisen und
Getranke, die in der Lehre der Kirche die Sinneslust reizen. An dieser
Hochzeit nimmt auch der Pope teil, der die durch die Speisen bereits an-
geheizte Erregung weiter erhoht, denn er ist hier mit Gitarre erschienen
und spielt der Hochzeitsgesellschaft zum im Laufe des Abends immer
rasender werdenden Tanz auf. Der Pope ist damit von einem Hiiter der
Moral und der Reinheit der Sitten zu ihrem Schénder pervertiert. Diese
Hochzeitsgesellschaft wird von der persona mit Abscheu betrachtet, sie
wird als ,,schamlos®, das Mahl als ,,schreckliches Abendessen® (,,groznyj
uzin®) chrakterisiert, und das ganze néchtliche Fest dem Gesetz des niich-
ternen Schaffens am neu anbrechenden Arbeitstag gegeniibergestellt. In
Novyj BYT ist das Hochzeitsmahl dann markiert durch die vollstindi-
ge Absage des Briutigams an Kirche und Religion. Der ,neue Mensch’
hat sich von Kirche und Glauben losgesagt, er weist den zur Gratulation
kommenden Popen aus der Wohnung und feiert seine Hochzeit im Kreise
seiner Arbeitsbrigade. Das ,neue Leben’ erscheint hier als Figur traditio-
neller Verheiflung der Fiille: ,,I Novyj Byt, daruja milost’/ v tarelke derzit
osetra“? Frische Konfitiire konnte gemacht werden, auf dem Tisch steht
ein Osterkuchen als Sinnbild der Auferstehung. Doch die Bindung an die
Sinnenlust ist erhalten geblieben: Der den Popen ersetzende Vorsitzende
der Brigade bringt mit Wein und Halwa Geschenke, die die Sinnenlust
reizen, und hilt eine kurze ,,rote“ bzw. schone“ (krasnyj) Ansprache. Er
tibernimmt damit die Rolle, die frither der Pope innehatte; die Attribu-

19 »Der fetten Weiber grofie Herde/ sitzt umher, federglinzend,/und der kahle
Hermelinschwanz/ kront die Briiste, fett gewordenen im Schweif3 hundert-
jahriger Koniginnen./ Sie essen dicke Siifligkeiten,/ rocheln in ungestillter
Leidenschaft,/ und driicken, den Bauch vorwolbend, / sich in Teller und Blu-
men./ Thre geraden, kahlen Manner/ sitzen wie ein Schuss aus dem Gewehr,/
aber die Stirke ihrer Hemdkragen/ schneidet die Hélse bis aufs Blut,/ und auf
dem Tisch - lirmt der Wein,/ und des Fleisches fettige Tranchen...“ (Zabo-
lockij 2002, 319). Zitiert wurde hier die Fassung der StoLBCY 1929, in der
Endredaktion 1956 wurden die letzten sechs der hier zitierten Zeilen kom-
primiert zu: ,,IIpsAmbIe, TbIChIe MY>XXbA/ CUAT KaK BBICTPEN U3 PY>Kbs,/ efjBa
BoITArMBasd men/ CKkBo3b Msca XupHble Tpanien . (Zabolockij 2002, 84)

20 ,Und das Neue Leben, Gnade schenkend,/ hélt im Teller Storfleisch.
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te des Hochzeitsmahls sind dieselben geblieben, weggefallen ist mit dem
Geistlichen auch dessen {iibliches Geschenk eines Kreuzes an die Braut
und damit die Erinnerung an die Erlosung durch den Tod.

4. Der Ofen der Natur

In STOLBCY, den Gedichten aus den Jahren 1926 bis 1932, stellt das Essen
ein Motiv unter anderen dar. Auch in den zwischen 1929 und 1933 ge-
schriebenen drei Poemen ist das der Fall, doch hier wird das Motiv nicht
mehr vorrangig satirisch entwickelt, sondern deutlich in den tibergeord-
neten Kontext einer angestrebten Hoherentwicklung der Menschheit und
der Natur insgesamt eingeschrieben. Dabei spielt insbesondere das Bild
des Ofens eine Rolle, der in DEREV’JA (DIE BAUME) zur zentralen Meta-
pher wird. Die drei Poeme werden hier ausschliefllich unter dem Aspekt
ihrer Pésentation der Erndhrung und des Essens betrachtet, auf die ersten
beiden wird nur am Rande eingegangen.

Das erste, 1929-1930 entstandene Poem TORZESTVO ZEMLEDELIJA
(DER TRIUMPH DES ACKERBAUS), dessen vollstindige Verdffentlichung
in der Zeitschrift ,,Zvezda®“ 1933 deutliche Spuren der kurz vor der Aus-
lieferung des Heftes vom Zensor geforderten Korrekturen aufwies (Zabo-
lockij, Nikita 2003, 237-243), behandelt das Essen nicht explizit, allen-
falls kann man hier von einer Darstellung ex negativo sprechen. Die im
Aufbau des Textes spiegelbildlich angeordneten Kapitel Zwei und Fiinf
beschreiben zunéchst die Leiden der Haustiere und des Nutzviehs, ihre
Ausbeutung durch den Menschen in der zeitgendssischen Welt, und zei-
gen im fiinften, mit ,,Son zivotnych“ (Traum der Nutztiere) {iberschriebe-
nen Kapitel ein kiinftiges selbstbestimmtes Dasein der Nutztiere, hier der
Pferde und Rinder, die als jiingere Briider des Menschen ihre intellektuel-
len Fahigkeiten entwickelt haben und als Forscher in wissenschaftlichen
Instituten an der Erkundung der Geheimnisse des Lebens arbeiten. Diese
Darstellung der Tiere setzt den Verzicht auf fleischliche Nahrung voraus.

Das folgende Poem, BEZUMNYJ VOLK, entwirft die aus eigenem Wil-
len und Antrieb erfolgende zielbewufite Verdnderung des Raubtiers zum
Philosophen und Entdecker. Der Wolf wird in drei Stationen bzw. aus
drei Perspektiven vorgefithrt: Im ersten, dialogisch aufgebauten Kapitel
diskutiert er mit dem als Vertreter der natiirlichen Ordnung auftreten-
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den Biren iiber sein Vorhaben, auf Fleischnahrung zu verzichten und
sich von Pflanzen zu erndhren, eine aufrechte Haltung einzunehmen und
den Blick in den Himmel zu richten. Der Béir, der mit seinen Repliken
die natiirliche Ordnung als diejenige des Fressens und Gefressenwerdens
entbloflt (Ja zrat’ choc¢u? - ,Ich will fressen®, Zabolockij 2002, 162), er-
klart ihn fir verriickt. Das zweite, als Monolog des Wolfs gestaltete Ka-
pitel erzéhlt Jahre spater riickblickend die Geschichte seiner Entwicklung
zum Einsiedler, Forscher und Philosophen. Er hat seine Ziele verwirk-
licht: Er ist Vegetarier geworden, bewegt sich aufrecht auf zwei Beinen,
er hat sich bekleidet, eine Hiitte gebaut und steht nun vor seinem letzten
grofSen Projekt, dem Versuch zu fliegen, bei dem er stirbt. Die Entschei-
dung des Raubtiers Wolf fiir ein vegetarisches Leben wird somit als erster
Schritt zu seiner Hoherentwicklung prasentiert und alludiert damit u.a.
Tolstojs eingangs erwahnte Schrift PERvajA STUPEN’. Das dritte Kapitel
préasentiert wiederum lange Jahre spéter den Festakt der neuen Wolfe, die
seine Errungenschaften selbstverstdndlich leben, zu Ehren ihres Vorfah-
ren und zur Feier ihrer weitergehenden wissenschaftlichen Ziele. Dieser
Festakt wird durch die scharfe Kritik der jungen Wélfe an dem ihnen
unschon ersheinenden Alten zu einem - sozialistische Kritikrituale ent-
blélenden - Tribunal.

Das 1933 entstandene, 1965 postum verdffentlichte Poem DEREV’jAZ
behandelt das Problem der Evolution des Lebens, des Geistes und der
Materie am Beispiel des Verhiltnisses von Mensch und Baum, wobei den
Baumen zwei verschiedene Menschen gegeniibergestellt werden, die sich
wiederum in Opposition zueinander befinden: die Hauptfigur Bombeev,
der die Grundlage der natiirlichen Weltordnung als Mord und Totschlag
erkennt, daran leidet und sie verandern moéchte, und der Forster (lesnicij),
der schon aufgrund seiner beruflichen Stellung die Ordnung des Walds
bewahren will. Die Bdume, das Objekt ihres Streits, werden anthropo-
morphisiert, sprechen aber nicht selbst.

21 Das Wort ,,zrat’ (fressen) erscheint als negative Kennzeichnung des fleisch-
essenden Menschen héufig in Lev Tolstojs Schrift PERvAJA STUPEN (Brang
2002, 70).

22 DEREVJA wird von der Forschung in den Kontext der damaligen Beschaf-

tigung Zabolockijs mit den Schriften Vernadskijs (vgl. Anmerkungen zum
Text in: Zabolockij 1983, 612-613) und Skovorodas RAZGOVOR O DUSEVNOM
MIRE (GESPRACH UBER DIE SEELENWELT) in Verbindung gebracht (Makedo-
nov 1987, 160; Zabolockij, Nikita, 1984, 42; Goldstein 1993, 197).
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Das Poem besteht aus einem Prolog und drei nummerierten Kapiteln, wo-
bei Bombeev als zentrale Figur im Prolog und den ersten beiden Kapiteln
auftritt, der Forster im zweiten erscheint, wihrend das dritte allein den
Baumen gewidmet ist. Hier interessieren besonders die ersten beiden Ka-
pitel, von denen ,,Priglagenie na pir” die Einladung Bombeevs an die Bau-
me zum Festmahl in seiner Hiitte, das zweite, ,,Pir vdome Bombeeva®, das
Festmahl Bombeevs und sein Streitgesprach mit dem dazukommenden
Forster darstellt, der die Baume zur Riickkehr in den Wald auffordert.
Das dritte und letzte Kapitel beschreibt die vom Menschen unabhéingige
Ordnung der Baume in Wald und Kosmos. Schon durch diesen kurzen
Abriss der Geschehensfolge wird deutlich, dass das Verhalten des Helden
Bombeev die Ordnung des Walds und der Natur stort, die durch die In-
tervention des Forsters wiederhergestellt wird.

Die Einladung Bombeevs an die Bdume erfolgt in einer magischen
Handlung, als Beschworung der Baume in einer Serie von zehn anapho-
rischen Apostrophen als ,vy, derev’ja“ (Ihr, Baume). Die Erweiterung
der Apostrophen durch Appositionen differenziert die Angeredeten u. a.
als ,,Imperatoren der Luft® (imperatory vozducha), ,Weiber des Raums®
(baby prostranstva), ,,Soldaten der Zeit“ (soldaty vremeni) und ,,Samo-
var-Baume, die ihr hélzernes Inneres/ Mit Wasser aus unterirdischen
Brunnen fiillen® (derev’ja-samovary,/ napolnjajus¢ie svoi derevjannye
vnutrennosti/ Vodoj iz podzemnych kolodcev, Zabolockij 2002, 172f).
Bombeev beendet seine Einladung, indem er sie explizit als Beschwo-
rung benennt: ,,Ich wende mich an Euch und beschwore euch:/ Seid mei-
ne Giste!“ (Obras¢ajus’ k vam i zaklinaju vas:/ Bud’te moimi gostjamil,
Zabolockij 2002, 173). Die Einladung wird ausgesprochen, als der Tisch
im Festsaal seines Hauses bereits mit einem den Bidumen als Festmahl
offerierten in Wasser gekochten Ochsen gedeckt ist. Bombeevs Einladung
an die Baume zur Verbriiderung mit dem Menschen geschieht auf Kosten
der Tiere. So wird bereits im ersten Kapitel die im Folgenden vorgestellte
und diskutierte Verkehrung der Welt und der Abfolge der Evolution an-
gedeutet.

Das Gastmahl im folgenden Kapitel erweist sich als Umkehrung der
herkdmmlichen Ordnung, die durch die Einladung Bombeevs an die
Baume herbeigefiithrt wurde. Auf den Stithlen um den Tisch mit dem ge-
kochtem Ochsen herum sitzen die Baume. Der Gastgeber Bombeev sitzt
nicht mitten unter ihnen, sondern allein, abgesondert von seinen Gésten.
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Er halt eine Begriilungsrede, doch mit kaum hérbarer Stimme, in der er
die Ordnung der Rede, seiner Rede, und die Ordnung der Natur gleich-
und gegeniiberstellt. Er baut diese Rede auf dem Vergleich ihres Aufbaus
mit dem Setzen eines Steinofens® auf und verkniipft so Ofenbau- und Re-
dekunst miteinander. Seine Rede entwickelt das Bild des Ofens der Natur
auf den drei Ebenen des Pflanzen-, Tier- und Menschenreichs. Bombeev
verspricht jedem, dem Sprecher wie den Zuhorern und allen, die in den
Ofen der Natur blicken, eine Lehrstunde; er erweitert damit die Gleich-
setzung von Rede(kunst) und Ofen(baukunst) um diejenige mit dem drit-
ten Bereich, dem Ofen der Natur als Ort der Transformation der Materie.
Entsprechend ist seine Rede in drei Teile, Lektionen, geteilt, von denen
die erste den Ofen der Natur vorfiithrt: In diesem Ofen der Natur, so stellt
er dar, bilden die Biume die Mauer und Begrenzung bzw. - in Bildern
aus dem Bereich des Kérperbaus der Wirbeltiere — die Rippen, Schultern
und Brusthohle. Am Rande dieses von den Bdumen begrenzten Ofens
der Natur, an seinen Fugen und Spalten, die die Grenze von Leben und
Tod, Verstand und Blodheit reprasentieren, wachsen Gras und Blumen,
und hier kriecht aus allen Ritzen ein undefinierbarer verworrener roher
Schaum aus krummen, unschénen Kliimpchen, Réhrchen, Schirmen und
Spiralformen:

Kny6oukn ciyTaHHBIe, [y[OYKHU ChIPBIE,

Cyxne 30HTUKY, B KOTOPBIX HAIUT KIIelt,

Bce B 3aBuTymIKaX, HEKpACUBbIE, KPUBBIE,

OHI O3y T M3 ABIPOYEK, IIjeTIel,

V3 ManieHbKMX OKOIIIeYeK BCeIeHHO

CrromHolo nepenyTanHolo nenoir.”* (Zabolockij 2002, 174)

Dieser Schaum aus Einzellern, Mikroorganismen, Sporen usw. bildet
die Grundlage des Lebens mit allen seinen Formen und Gestalten, ein-
schliellich der Schonheit - ,,Schaum® (pena) assoziiert auch die Geburt

23 Seine Rede ist in drei Teile geteilt, jeder beginnt mit ,Poslusajte, derev’ja,
re¢. Ein Gespréach mit den Baumen findet nicht statt. Vgl. auch Peters 1974,
210f.

24 »Verworrene Kliimpchen, rohe Pfeifen,/ Trockene Schirme, in die Leim ge-

gossen ist./ Alle in Kringeln, unschon, krumm,/ so kriechen sie aus Lochern,
Spalten,/ Aus kleinen Fensterchen des Weltalls/ Wie dichter verworrener
Schaum.” (Zabolockij 2002, 174)
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Aphrodites aus dem Meeresschaum. Auf der Ebene der Wurzeln des
Pflanzenreichs, im Dunkel der Erde, dem grofien Schmelzofen der Natur,
vermengen sich hier — wie zuvor in der Kasserolle - die Urspriinge pflanz-
licher und tierischer Organismen und werden ununterscheidbar.

Die zweite Lektion der Rede stellt den Baumen eine hohere Stufe der
Entwicklung an der Erscheinung des Saugetiers, hier der Kuh, vor.”> Bom-
beev beschreibt sie als weibliche Figur, als massiges Lebewesen mit wei-
chem Korper, rotem, lachelnden Mund und ein nur dumpfes, wahnsinni-
ges, halbtotes Sein bezeugenden Augen. In einer Folge von rhetorischen
Fragen entwickelt er die Vorstellung, sie sei die Mutter, in deren Leibe
»wir“ — Menschen und Baume - als Kinder lagen. Dieses Bild wird auf die
Erbstinde bezogen, und die Frage gestellt, ob nicht schon auf dieser Ent-
wicklungsstufe des Lebens die wihrend ihrer Schwangerschaft Gras und
Blumen fressende Kuh die Menschen schon im Mutterleib zu Mérdern
der Pflanzen habe werden lassen:

A MaTb-yOmiila TOICTBIMM 3yOaMu

PBana usernl 1 ena 6e3 CThIfIA,

V1 BMecTe ¢ MaTepbio Mbl CTAHOBIIUCH CaMI

Y6wuitiiamu pacteHuit HaBcerna?? (Zabolockij 2002, 175)

Die Frageintonation vermittelt nicht nur die argumentative Unsicher-
heit, sondern auch das Grauen und den Ekel Bombeevs (Goldstein 1983,
151) vor dieser Urmutter, die die Vorstellung einer ins Animalische und
Schamlose gewendeten Fruchtbarkeitsgottin erweckt. Die Gleichsetzung
von Kuh und Frau bezieht durch ihre weitere Charakterisierung als unse-
re ,Mutter deren Schuld auf uns als ihre Kinder, das letzte und (bisher)
hochstentwickelte Glied der Evolution der Arten. Pflanze und Kuh er-
scheinen als Glied in der Kette der menschlichen Vorfahren, die hier als

25 Der zweite bzw. dritte Teil setzt als weiteres Thema das ,,Erscheinen der Kuh
bzw. des Metzgers fest: ,pedp 0 TOM, KaK MOsIBIAETCSA KOPoBa/ |[...] MACHUK"
(Zabolockij 2002, 175). Darra Goldstein weist auf den stufenartigen Aufbau
der Rede hin, die mit positiven Empfindungen beginnt (geordneter Bau des
Ofens) und immer mehr zu Abscheu und Grauen vor der Natur iibergeht. Vgl.
Goldstein 1983, 151.

26 ,Und die Mutter, die Mdrderin mit ihren starken Zéhnen,/ Rupfte Blumen
und afl ohne Scham,/ Und sind mit der Mutter auch wir/ auf immer zu Mor-
dern der Pflanzen geworden?“
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Erndhrung durch die T6tung anderer Lebewesen entworfene ,,Erbsiinde®
umfasst auch die Tiere. In der Interpretation Bombeevs ist das Leben aller
Tiere, auch der Pflanzenfresser, auf dem Mord anderer Lebewesen aufge-
baut (Semenova 2001, 220).

Der dritte und letzte Teil der Rede stellt den letzten Entwicklungs-
schritt der Evolution vor, auf der der Mensch als Metzger erscheint, der
die Kuh schlachtet und aus ihrem Fleisch einen Eintopf zubereitet. Die
Morderin der Pflanzen wird zur Nahrung des ebenfalls vom Mord Ande-
rer lebenden Menschen. Das Fleisch der Kuh wird wiederum im Ofen zu-
bereitet, der mit der Beschreibung als ,,Ofen des Lebens® (pec¢ka zizni) an
die Natur gekoppelt wird. Der Herd des Menschen wird damit, wie vorher
die Korper der Baume und der Bauch der Kuh, zum groflen Schmelzofen
der Natur, in dem der Tod zugleich den Beginn neuen Lebens bedeutet.”

Dies ist noch nicht der Schlusspunkt der Entwicklung der Ofenmeta-
pher, die im weiteren auf den Magen den Menschen iibertragen wird, in
dem Tiere und Pflanzen verschwinden und in andere Lebensstoffe umge-
setzt werden:

B »xeyfKe HallleM MCYe3a10T 3BEPH,

JXuBorHble, pacTeHMs], [IBETHI,

V1 meYKu->KM3HM BBIITYKJIblE {BEPI

Jns Hammx Mblcelt Kpernko 3amepTsl.?® (Zabolockij 2002, 175)

Dieser Bereich ist dem Denken des Menschen versperrt, ihm sind die
morderischen Grundlagen seiner Existenz nicht zugénglich. Bombeev,
der seine Rede mit der Gleichsetzung von Wort und Natur im Bild des
Ofens begann, gelangt so zur Feststellung der Unvereinbarkeit und Tren-
nung von Geist und Natur.

Das verkehrte Gastmahl wird durch den Eintritt des nicht geladenen
Forsters unterbrochen, der Bombeev beschuldigt, die Biume aus dem
Wald entfiithrt und ein weltweites Chaos herbeigefiihrt zu haben. Bom-

27 Die Beschreibung der Transformation der Materie in diesem Ofen assoziiert
alchimistische Vorstellungen, vgl. dazu Masing-Delic 1977, auch Goldstein
1993, 192.

28 »In unserem Magen verschwinden Wild,/ Nutzvieh, Pflanzen, Blumen,/ Und
des Ofens-Lebens vorgewdlbte Tiiren/ Sind fiir unsere Gedanken fest ver-
schlossen.”
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beev bestreitet die Giiltigkeit der Ordnung des Forsters, die er eine kan-
nibalische nennt, im Raum seines Hauses (Goldstein 1983, 151f.), wird
jedoch durch den gekochten Ochsen auf seinem Tisch selbst des Kanni-
balismus iberfiihrt. Bombeev schwort, diesen Zustand zu beenden, und
sagt den Bau einer neuen Ordnung ohne Gewalt durch seine Urenkel vo-
raus. Damit wird deutlich, dass Bombeev Teil der von ihm verabscheu-
ten Gewaltordnung ist, dass auch er an ihren Untaten beteiligt ist und
sie fir sich nicht 4ndern kann. Sein Versuch, Menschen und Pflanzen
zu vereinen und die dazwischen liegende Entwicklung des Tierreichs
zu negieren, ist sinnlos, da er zu einem Chaos der Natur fiihrt, ohne die
Ursachen dafiir zu beseitigen. Der Forster dagegen ist von der Notwen-
digkeit von Gewalt {iberzeugt, er akzeptiert den Kreislauf der Natur, der
durch die Abfolge von Leben und Tod, Fressen und Gefressenwerden im
Gleichgewicht gehalten wird, als Grundlage der Evolution von Materie
und Geist. Seine das Kapitel beschlieflende Rede ist auf die Widerlegung
der Thesen und Ansichten Bombeevs ausgerichtet; sie setzt mit dem Zu-
gestandnis ein, dass Bombeev zwar geistig die ganze Welt erfasst habe,”
sie jedoch falschlicherweise nicht als Ordnung, sondern als Unordnung
begreife. Dies ist fiir den Forster eine Verleumdung der Welt, die allein
auf den individuellen Empfindungen und Gedanken Bombeevs beruht,
aber nicht der Wirklichkeit entspricht. Er gesteht Bombeev auch zu, dass
der Mensch Tiere in sich berge, deutet dies jedoch anders: IThm zufolge
tragt das Antlitz des Menschen die Spuren von Millionen Jahren tieri-
scher Entwicklung in sich und ist geprigt von der Abfolge der Evolution
der Arten:

ITa, yeoBeK ecTh OAIIHSA ITHULI,
3Bepeli BMECTUNINIIE TOXMAThIX,
B ero nuie — MUNIIMOHDI THIY
YeTBEpOHOTMX U KPbIIATHIX.

VI MHOTO B HEM XXUBET 3Bepeii,
W mHoOrO pBI6 CO THA MOpeit,

Ho Bce oHM B 1y4ax cO3HaHbA

29 Die ersten sechs Zeilen der Gegenrede des Forsters alludieren mit ihrer Be-
schreibung Bombeevs den Monolog Fausts (,Habe nun, ach! Philosophie...“)
und die den folgenden Dialog abschliefenden Worte Mephistos ,,Verachte
nur Vernunft und Wissenschaft...“ aus Goethes FausT 1. Teil.
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Bonpuioro mosra cTposT 3[jaHbe.

CKBO3b PTHI, KETYAKH, MUI[EBOAbI,

Yepes KUIIEIHYIO TIOPbMY

JIeXXUT L{eHTPa/IbHBII Y Th IPUPOJBI

K 6narocnosennomy ymy.* (Zabolockij 2002, 177)

Alle Lebewesen werden als Teilchen der Gesamtnatur gesehen, die in
ihrer Einheit zur Hoherentwicklung von Materie und Geist gleichzeitig
beitragen. Der materielle Kreislauf der Natur aus Tod, Erndhrung und
Geburt, in dem tote Lebewesen zur Nahrung fiir Pflanzen und Tiere wer-
den, die staindige Metamorphose aller Materie ist Voraussetzung und Me-
dium fiir die weitere Entwicklung von Geist und Verstand, der hier als
eine Art Weltgeist, als das grofe Gehirn der Natur aufgefafit wird. Dieser
wiederum ist untrennbar verbunden mit den Formen der Erndahrung und
Verdauung, Essen und Geist bedingen sich gegenseitig. Damit erscheint
einerseits das Essen anderer, tierischer und pflanzlicher Lebewesen, ge-
rechtfertigt, andererseits bleibt Bombeev die Antwort auf die Vorhaltun-
gen des Forsters schuldig. Der Konflikt wird nicht geldst, die Gesetze des
irdischen Lebens und seiner Evolution werden vielmehr in ihrer Para-
doxie von Vernichtung und Erhaltung vor Augen gefiihrt. Dass dies im
Kontext der frithen dreifliger Jahre, in den Anfangen des Stalinschen Ter-
rors, deutliche Beziige zur ,Neuordnung’ der sowjetischen Gesellschaft
aufweist, bedarf keines weiteren Kommentars.

30 »Ja, der Mensch ist ein Turm der Vogel,/ ein Wohnort zottigen Wildes,/ In
seiner Gesicht - sind Millionen/ Vierfiiflige und gefliigelte Gesichter./ Und in
ihm leben viele Wildtiere,/ Und viele Fische vom Grund der Meere,/ Aber sie
alle bauen im Licht des Bewuf3tseins/ Das Groflen Gehirns Gebaude./ Durch
Miinder, Mégen, Speiserohren,/ Durch das Gefingnis der Eingeweide/Liegt
der zentrale Weg der Natur/ Zum gesegneten Geist.”
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